) de
le, la, I'

, , «[du,
de la]
»1

G Gullame Le probbre de Partide et sa solution dars la langue franfaise, P, 1919, p. 60
R Mamn Cela

double “exterstG' du partitif, Langue franfaise, P, 1983 N 57,  34-42; V. H. JlykaLuyk,
SHaveHve 1 ynotpebriedve NapTUTYBHOTO apTUK/IA B COBPEMEHHOM (paHLy3CKOM
A3bkKe, YueHble 3anmckn MOMW vv. H. Kpynckoid, M., 1968, T. 64, cip. 172-173, A .
POX/IEHKO, OB OCHOBHOM rpamMMaTUHECKOM 3HAYEHMM YACTUIHHOTO apKA, YueHble
3anuckn JITTIA mwm. FepueHa, J1, 19591, 212, cp. 106107, E A RSeodam A K
Vassilieva, Essal de gramaire fraf‘aise, M-L., 1964, p. 57.
2 M Gdriche, Note sur les nons de mese et le partitif; Langue franaise, P, 198 , N 72,
40-53: Sblu E O. Kocreukast, YnotpebrneHvie apTukia YacTniHoro, VIHoCcTpaHHble
A3bIK/ B LK, M., 1949, N 4, 4850:
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, . /[l achMe normalement du pain au levain  Le pain estsuria
table.
- , . Dans ces endroits il y a du
moustique  Le moustique pullule dans ces endroit] .

4:
, ' EVle
lit du Balzac un veau - du veau ( ):
, 'Hyade lhomme dans chierf:

3 A RSeodaa, A K Vas
dlieva, . e0:
4B. T. Tax, TeopeTl/lLleCKaﬂ rpamviatika gopaHLy3ckoro sidbika, M., 2000, cTp. 192
5 ,imbnB. Tl Mk, . . 1%
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2)

(

)

AC)

(des)
B
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(du)
Al

BL (le)

A-»B

3



, B-

, unl+un2+un3+unn=des: - Al-»B1l
, Al-
\ BI-' , '
dul +du2+du3+dun=lee
AAL
. 1)
, de/d' : L0 @6 @

@ Les puits sahariens sont de simples trous creusns dans le sable

6
dui+du2+du3+dud=dus,

(axidrne de la mfnrence homogfVie), '

1 SbuM Gamiche, . ., 46 '

(critOre de sous-ensemble),
(critfere de reunion),
: R Martin,



(Exupnry).
(%) Il (Loiseau) vendait trfcs bon marchn de trfts mauvais vin aux petits

dnbitants des campagnes... (Maupassant).
3) Mon ami ne donnaitjamais duplications (Exupnry).
4 En France, on n'a pas de pntrole, mais on a des idnes (Devos).
2) en
: - () (6)-
(5) Elle a des disques amrjricains - Elle en a.
(6) Chez ce restaurateur on pent toujours boire d'excellent vin. - Chez
ce restaurateur on peut toujours en boire.

des : des

.« ,-

» 7

' beaucoup de sable, trop deau, beaucoup de bonheur

7B. I. KonbmHa, MeCTo napTUTVMBHOIO apTUK/A B CYICTEME apTUK/A COBPEMEHHOMO
dopaHLy3CcKoro si3bika, AsToped. KaHg, amcc., J1., 1966, cmp. 8
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, " dupain - pain ( ) - des
pains, du vin - un vin franoais - des vins frangais, du bmit - un bruitinattendu -

des bruits inattendus

des coinres, des ennuisr.
" un silence profond, un bmit insupportable, un amour

aveugle
( ) '
@) Cette eau ntait bien autre chose qu'un aliment (Exupnry).
8) Et de nouveau regnera ce silence solennel... (Mauriac).

* . M Wimet. Les deteminarnts du nomen fram'ais: essal de synthgse, Langue ftanpeise, P,
élssal\w,pzz

: B. B. l'ypeBny, O Kateropum ,0npeerieHHOCTb-HeONMpPeaesieHHoCTL, B
KH.: MpoGriembl SA3bIKO3HAHMSA 1 TEOPUM aHIIMIACKOrO s3bika, M., 1978, Bbi. 4, c1p. 27:
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9) Je n'ai jamais su vers quoi tendait cette puissance forcenne en
moi et hors de moi (ibid).
(10)  Ton indifference me fascine.

( Bl«-»A),
+ =>10 (B1A—B):
1
y2)
)|
+ «3
(AB1->Al): , , ,
, : (11)
1. -
(11) Iy a de la carpe dans cet ntang.
, .(11) (11)-
11 ) Ilya des carpes dans cet ntang.

B-*Al
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, - (12)

(11)-

(12) La carpe abonde dans cet ntang.

: (13)
: (14

2.

13 Elle lit du Balzac.
3.

(14) Iy a de 'homme dans le chien.
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